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Поетичні жанри японської поезії за класифікацією Ж.Бонно.
Головним питанням японської метрики є питання строфи. Встановити кількість перших в історії японської поезії строфічних розмірів можна двома способами: 
1) підрахувати найчастотніші форми поєднання віршів у поетичну субстанцію;
2) проаналізувати стійкість і послідовність їх композиційного складу. 
Ще навіть давні японці помітили ті поєднання віршів, які як за своїм композиційним складом, так і за загальним застосуванням, можуть називатися строфою. Відомий мовознавець і один із кращих перекладачів японської класичної поезії французькою мовою Ж.Бонно на підставі ритмічної структури японських віршів виділив п’ять головних поетичних жанрів:
1) 長歌 (nagauta) – (дослівно з японської “довга пісня”), метричну структуру якої складає “елементарний ритм” (5-7- чи, навпвки, 7-5- складів у рядку) з невизначеною загальною кількістю рядків у кожному окремому вірші. Саме в цьому вірші написані найдавніші вірші, включені до складу першої антології японської поезії 万葉集 (manyoshu) – (друга половина VIII століття). Із загальної кількості 4516 віршів, що містить ця поетична збірка, 265 написані в жанрі 長歌 (nagauta).
2) 都都逸 (dodoitsu) – 26-складова строфа (відповідно: 7-7-7-5 складів у рядку-стовпчику), якою писалися народні жартівливі пісні, що дуже нагадують українські коломийки або російські частівки.
3) 短歌 (tanka) – (дослівно з японської “коротка пісня”) – 31-складова строфа (відповідно: 5-7-5-7-7 складів у рядку-стовпчику). Переважна більшість віршів із антології 万葉集 (manyoshu) була написана саме в цьому поетичному жанрі (4194 із 4516), а 古今集  (kokinshu) взагалі можна назвати антологією танка, оскільки лише 9 із 1100 її віршів належали до інших поетичних жанрів (長歌(tanka) і せどか(sedoka)). 
4) 俳句 (haiku) – (дослівно з японської “комічний вірш”) – 17-складова строфа (відповідно: 5-7-5 складів у рядку-стовпчику).
5) 新体詩 (shintaishi) – сучасні вільні строфи з невизначеною кількістю складів в одному рядку і рядків у вірші.
Суттєвим недоліком цієї дещо спрощеної, як на нашу думку, класифікації є те, що до складу жанрів японської класичної поезії Ж. Бонно відносить 都都逸 (dodoitsu), який належить до фольклорних поетичних форм. Про це яскраво свідчить хоча б те, що переважна більшість написаних у цьому жанрі і включених до складу різних поетичних збірок чи антологій віршів не мають автора. М.Конрад досить чітко розділяє поняття “жанрового” і “строфічного” елементів у японській поезії, хоча при цьому не виходить за межі суто формальних ознак того чи іншого поетичного жанру. Це є свідченням того, що будь-яке механічне перенесення наявних у європейському літературознавстві критеріїв для визначення поетичних жанрів на східну літературу в цілому і японську поезію зокрема не завжди продуктивне.
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